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Kayttotarkoitus

Citycold kylmapakkanen on keittiokalusteisiin mitoitettu,
tyétason alle sijoitettava tai itsenaisena yksikkéna toimiva
vetolaatikosto, joka soveltuu seka kylmasailytykseen

etta pakasteiden sailytykseen. Laitteet on tarkoitettu
kaytettavaksi kotitalouksissa. Laitoskaytdssa on otettava
huomioon alaa koskevat maaraykset.

Festivo kylmalaitteet on suunniteltu ja testattu voimassa
olevien maardysten ja asetusten mukaisesti.

Festivo kylmalaitteen saa huoltaa vain valtuutettu
huoltoliike. Epapatevat korjaukset voivat olla vaaraksi
laitteen kayttdjalle tai ymparistolle.

Mallit

Citycold kylmapakkasta on kaksi mallia 600 CF ja 800 CF. Laitteessa on seka jadkaappildmpétila (C) ettd
pakkanen (F). Kylmapakkasessa on kaksi vetolaatikkoa, ylempi on kylmasailytysta vaativille elintarvikkeille ja
alempi on pakastetuotteille. Ylalaatikossa on lisaksi sisalaatikko pienille pakkauksille.

Jadkaappilampdtila (C) +4...+8°C

Pakastelampdtila (F) -18...-20°C

Citycold 600 CF Citycold 800 CF

Vastaanotto

Tarkasta laite, ennen kuin otat sen vastaan. Mikali havaitset laitteen vaurioituneen kuljetuksessa, tee merkinta
rahtikirjaan ja ilmoita asiasta valittomasti kuljettajalle ja myyjalle.

Huom!
Valmistajan myéntama takuu ei korvaa kuljetusvahinkoja!




Ennen laitteen kayttoonottoa

Lue asennus- ja kayttoohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja laitteen asentamisesta, kaytosta ja
kunnossapidosta.

Al ota laitetta kayttoon heti kuljetuksen tai kylmassa sailytyksen jalkeen, vaan anna sen seisoa lopullisessa
sijoituspaikassaan muutama tunti, etta 6ljy ehtii laskeutua kompressoriin.

Varotoimia
Sammuta laite virtakytkimesta ja irrota pistotulppa pistorasiasta aina ennen puhdistusta.
Anna laatikoiden olla auki, kun laitetta ei kayteta.

Alkoholipitoiset aineet tai niita sisaltavat sailykkeet esim. suolakurkku, etikkapunajuuri ja puolukkasurvos on
sdilytettava tiiviisti suljetussa astiassa pystyasennossa.

Al sailyta laatikossa avattua kuohuviinipulloa, koska laatikon avaamisliike saattaa irrottaa pullonkorkin kovalla
paineella ja se voi osuessaan aiheuttaa vahinkoa.

Al séilyta pakastimessa lasipulloja, joissa on jaatyvaa nestetta. Pullo saattaa rikkoutua.

Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita.

Varoitus!

Laitetta ei saa sijoittaa liian pieneen tilaan, koska mahdollisen
kylmaainevuodon sattuessa voi muodostua rajahtava kaasuseos. Huonetilaa
taytyy olla vahintdan 8 m?

Laite sisdltaa pienen maaran ymparistoystavallista, mutta tulenarkaa kylmaainetta, R600a, joka
ei vahingoita otsonikerrosta eika aiheuta kasvihuoneilmiéta. Tarkista ettei kylmaaineputkisto ole
vioittunut kuljetuksen tai asennuksen aikana. Vuotava kylmaaine saattaa vahingoittaa silmia tai
syttya.

Kylmaainevuodon huomattuasi:

e dla paasta avotulta huoneeseen

e katkaise laitteesta virta pois paakytkimesta
e irrota laitteen pistotulppa pistorasiasta

e tuuleta huonetta useita minuutteja

e ota yhteys Festivo-huoltoon

Pida laitteen ilmankiertoaukot vapaana seka ylhaalla etta alhaalla.
Al kayta mekaanisia apuvalineité tai muita kuin valmistajan suosittelemia keinoja nopeuttaaksesi jaan sulatusta.
Ala vahingoita kylmaaineputkistoa.

Al kayta mitaan sahkolaitteita kylmapakkasen sisépuolella, jollei ne ole laitteen valmistajan suosittelemia.




Asennus

SIJOITUSPAIKKA

Laitteen arvokilpeen on merkitty ympariston lampotilaluokka, johon laite on suunniteltu. Arvokilpi on laitteen
ylatilan oikeanpuoleisessa sisaseinassa.

SN +10 ... +32°C
N +16 ... +32 °C
ST +18 ... 432 °C
T +18 ... +43 °C

Sijoita laite kuivaan ja hyvin tuulettuvaan vahintdan 8 m? suuruiseen tilaan.

Al sijoita laitetta lampGpatterin, lieden tai muun lammaénlahteen valittdmaan laheisyyteen.

Huom!

Ala peita lauhduttimen ilmankiertoa laitteen edesta. r
Laite imee ilmaa sokkelilevyn ilmanottoaukon oikeasta
reunasta ja poistaa sen vasemmasta reunasta.

Huom!

Tehtaan myontama takuu ei korvaa vahinkoja,

jotka aiheutuvat asennusvirheesta. Varmista, etta
lauhdutusilmankierto on vahintaan ohjeen mukainen.

Sijoituspaikan lattian pitaa olla tasainen ja vaakasuora seka
samassa tasossa lopullisen lattian kanssa.

Laitteen hdyrystimiin muodostuu huurretta, jonka laite sulattaa
automaattisesti. Sulatusvesi johdetaan kompressoritilassa
olevaan haihdutusastiaan. Vesi haihtuu haihdutusastiasta
automaattisesti.

Jos laitteeseen tulee toimintahairio, on mahdollista etta vetta paasee valumaan lattialle.
Suosittelemme asentamaan sijoituspaikkaan suoja-altaan, jota on saatavilla Festivo-huollosta.

Vaihtoehtoisesti laitteen sijoituspaikan voi tehda vesitiiviiksi my6s muulla tavoin. Vesitiivis alusta nostetaan
seinalle niin, ettd mahdollinen vuotovesi ei paase rakenteisiin lattian ja seinan liitoksen kautta.

Kylmapakkasen voi sijoittaa kiinni taustaan ja sivupintoihin. Jos laitteen sivupinta tulee toista kylmakalustetta tai
ulkoseinaa vasten, on pintojen valiin jatettava noin 1 cm:n tuuletusrako.

Kylmapakkaseen ei saa kiinnittad muita kalusteita, koska laite pitaa olla vedettavissa ulos puhdistusta ja huoltoa
varten.

Saada laite suoraan saatétassujen avulla siten, etta kaikki saatotassut ottavat kiinni lattiaan.




ILMANKIERRON VARMISTAMINEN KALUSTESOKKELISSA

Noin 5 cm
_> <—
r Vahintaan 50 cm

— ——

Kalustesokkelliin asennettava irtosaleikko Festivo-alasaleikko

Varmista riittava lauhdutusilmankierto, jos laitteen Festivo-alasaleikkd korvataan kalustesokkeliin asennetavalla
irtosaleikolla.

Asennan irtosaleikkd sokkelin vasempaan ylareunaan, jotta ilmankierto on mahdollisimman esteetén.
@ Huom!

Saleikon ilmareikien kokonaispinta-ala pitia olla vahintain 200 cm 2 ja pituus vahintian 50 cm.

ITSENAISEN LAITTEEN KIINNITYS SEINAAN

@l Huom!
Itsendinen laite pitaa aina kiinnittaa seinaan, kiinteaan
tyotasoon tai viereiseen kalustelevyyn.

Saada laite haluamallesi korkeudelle vaakasuoraan asentoon.
Kiinnita kulmarauta (A) seinaan laitteen vaatimalle korkeudelle.

Tyénna laite kulmaraudan alle ja kiinnita se takanurkistaan kahdella
4.2x16 peltiruuvilla (B).

Asenna kansi (C) paikolleen siten, etta kannen takareunan
kiinnitysraudan ulokkeet menevat lapi rungon kulmaraudassa
olevista hahloista (D).

Ruuvaa lopuksi kansi etureunastaan kiinni kolmella 4.2x13 ruuvilla.




LAITTEEN KIINNITYS POYTALEVYN ALAPINTAAN TAI VIEREISEEN KALUSTELEVYYN

< Laitteen mukana tulee etureunan kiinnityskulmat. Kiinnita laite
ruuvilla molemmista ylanurkista tydtason alapintaan tai viereiseen
= kalustelevyyn.

LAATIKON ETULEVYN SAATO JA KIINNITYS

KUVA 1 KUVA 2 KUVA 3

Vetolaatikoissa on ruuvikiinnitteiset (5 kpl) hienosaddettavat asennuslevyt (KUVA
1). Loysaa asennuslevyn M4 Torx-kiinnitysruuveja A (KUVA 4) ja saada levyt
A vaakasuoraan.

Jata keittiokaapistoon integroitavan mallin asennuslevyjen valiin minimissaan
21 mm rako (KUVA 2).

Kiinnita asennuslevyjen hienosaadén jalkeen puuetulevyt saatolevyn

asennusrei‘ista B (KUVA 3) mukana tulevilla Wronic 4.2x16 matalakantaruuveilla

(6 kpl ylalaatikko ja 4 kpl alalaatikko). Poraa ruuveille noin 10 mm syvat alkureiat.
KUVA 4 Kdyta tarvittaessa apuna mitoituskuvaa (KUVA 5).

Huom!
Jos etulevy on ohuempi kuin 20 mm, varmista, ettei ruuvi puhkaise etulevyn ulkopintaa. Kayta
tarvittaessa lyhyempaa ruuvia.




574 (Citycold 600) / 774 (Citycold 800)
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KUVA 5
LAITTEEN SUOJA-ALLAS
@ Huom!

Asenna aina suoja-allas laitteen alle.

Vaihtoehtoisesti laitteen sijoituspaikan voi tehda vesitiiviiksi my6s muulla tavoin. Vesitiivis alusta nostetaan
seindlle niin, etta mahdollinen vuotovesi ei paase rakenteisiin lattian ja seinan liitoksen kautta.




SAHKOLIITANTA

Liita kylmapakkasen liitantajohto yksivaiheiseen 230 V 50 Hz pistorasiaan. Pistorasian sulakkeen koko on 10 A.

Vain sahkdasentaja saa tehda muutoksia litantatapaan tai vaihtaa liitantajohdon.

@

Pistorasia pitaa olla sijoitettu siten, etta laitteen pistotulpan saa irti pistorasiasta ilman laitteen

siirtamista.

Ylikuumenemisvaaran vuoksi laitetta ei saa liittaa sahkéverkkoon haaroituspistorasian tai jatkojohdon avulla.

Kayttopaneelin painikkeet ja nayton merkkivalot

Kayttopaneelissa on kayttopaate ja paavirtakytkin. Kayttopaatteen alareunassa on nelja painiketta eri
toiminnoille. Naytdssa on kaksi erillistd nayttorivia yla- ja alalaatikoston toiminnoille.
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PAINIKKEET

Painike

Lyhyt painallus

Pitka painallus (4 sekuntia)

Padvirtakytkin. Kytkee paalle tai sammuttaa koko
|aitteen virrat.

Valokytkin ei ole kéytdssa.

Poistumispainike parametrien
ohjelmointivalikosta.

Laitteen valmiustilakytkin, “stand-by”.
OFF-tilassa laitteen jadhdytyspiiri ei ole paalla
mutta esimerkiksi valot toimivat. ON-tilassa laite
toimii normaalisti.

Saadettdvien parametrien selailu.

Pienentad valitun parametrin arvoa.

Saddettavien parametrien selailu.

Suurentaa valitun parametrin arvoa.

Kaynnistaa ylimaaraisen sulatuksen.

Nayttda lampdétilasaatimeen asetellun arvon.

Tallennuspainike parametrien
ohjelmointivalikossa.




NAYTON MERKKIVALOT

Naytolla

Merkkivalo palaa

Merkkivalo vilkkuu

Kayttopadte on OFF-tilassa (pois paaltd).

Merkkivalo vilkkuu hetken, kun kéyttopaate
kytketaan paalle tai se sammutetaan sen omasta

virtapainikkeesta [Je] -

Nayttad C-kylmalaatikon ldmpétilan.

Ndyttad ohjelmointitilassa saddettavan
parametrin arvon.

Nayttad F-pakastelaatikon ldmpétilan.

Ndyttad ohjelmointitilassa saddettavan
parametrin arvon.

Sulatustoiminto on kaynnissa.

Kuivatusjakso on paalla (vain F-pakastelaatikko).

Kompressori on kdynnissa.

Kompressori odottaa kaynnistysviiveen
loppumista.

Hoyrystimen puhallin on kaynnissa.

Hoyrystimen puhallin ei ole kdynnissa.
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Laite halyttda mutta kdyttdja on nahnyt ja
kuitannut hélytyksen.

Laite halyttda mutta kayttdja ei ole vield ndhnyt ja
kuitannut halytysta.

Kaynnistaminen

Al3 ota laitetta kayttoon heti kuljetuksen tai kylméssa sailytyksen jalkeen, vaan anna sen seisoa
lopullisessa sijoituspaikassaan muutama tunti, etta 6ljy ehtii laskeutua kompressoriin.

Puhdista laitteen sisdosat ennen kadyttéénottoa (katso kappale “Puhdistus”)

Kytke laitteen liitantajohdon pistotulppa pistorasiaan.

Al3 laita laitteeseen elintarvikkeita ennenkuin vetolaatikoiden lampétilat ovat saadetyssa lampatilassa.

Tehtaalla laitteen paavirtakytkin . on jatetty OFF-asentoon.

Paina paavirtakytkinta, jolloin ndyttéon ilmestyy noin 10 sekunnin kuluessa kaapin sisalampdtiloja

osoittavat lukemat.

Laitteen sisalampatil

0ja voi seurata saatimen naytolta.




Sammuttaminen
Laitteen voi sammuttaa kokonaan paavirtakytkimesta l :

Laitteesta voi sammuttaa myos erikseen pelkan jaahdytyspiirin. Paina nayton virtapainiketta
nayttd sammuu.

Lampdtilan asetteluarvojen tarkastelu

TEHTAAN ASETTAMAT SUOSITELTAVAT LAMPOTILAN ASETTELUARVOT:

C-kylmalaatikko +5 °C, lampdtilaksi voi valita +4...+8 °C

F-pakastelaatikko -18 °C, lampatilaksi voi valita -18...-20 °C

Nappdinlukko menee paalle automaattisesti, jos ndyton painikkeisiin ei kosketa 30 sekuntiin. Naytolla nakyy
teksti “Loc” 4 sekunnin ajan ja nappainlukko on paalla.

Paina painiketta 4 sekunnin ajan, jolloin néytolle tulee teksti "UnL" ja nappéinlukko aukeaa.

Paina painiketta uudestaan, jolloin naytolla nakyy C-kylmalaatikon lampétilan asetteluarvo.

Paina painiketta R

i | jolloin naytolla nakyy F-pakastelaatikon lampdtilan asetteluarvo.




Lampatilan saato: C-kylmalaatikko

Kun saadin on kylmalaatikon lampétilan asetteluarVOJen tarkasteluvalheessa paina , jolloin asetteluarvo
alkaa vilkkua ja voit saataa lampatilaa painikkeilla | ja g

tai odota noin 10 sekuntia, jolloin saadin palaa

Vahvista muutos painamalla painiketta . Paina B
normaalitilaan.

Lampatilan saato: F-pakastelaatikko

Kun saadin on pakastelaatikon lampdtilan asetteluarvojen tarkasteluvalheessa palna , jolloin
asetteluarvo alkaa vilkkua ja voit saataa lampotilaa painikkeilla % ja e

Paata toiminto painamalla painiketta [@&d , jolloin saadin palaa normaalitilaan.

Automaattinen sulatustoiminto

Seka kylma- etta pakastelaatikossa on automaattinen sulatustoiminto, joka kytkeytyy paalle tarpeen mukaan.
C-kylmalaatikko:
Sulatuksen aikana nadyt6lla palaa teksti “DEF” ja kylmalaatikon ldmpétila saattaa tilapaisesti kohota hieman

sulatuksen aikana. Lampétila palaa asetteluarvoon sulatuksen paatyttya.

F-pakastelaatikko:
Sulatuksen aikana naytolla palaa teksti “dEF" ja lampdtila saattaa tilapdisesti kohota hieman sulatuksen aikana.

Manuaalinen lisasulatustoiminto

Paina 4 sekunnin ajan painiketta g , jolloin lisasulatustoiminto kaynnistyy.

Jos pakastelaatikko on lampimampi kuin sen asetteluarvo, laite sulattaa vain kylmalaatikon
hoyrystimen (naytolla “dEF”).

Jos pakastelaatikon sulatus kaynnistyy (ndytolla "dEF"), kaynnistyy samalla myos kylmalaatikon
sulatus (naytolla "dEF").

Laite palaa automaattisesti normaalitilaan sulatuksen jalkeisen viiveen jalkeen.

Sisavalo

Seka kylma- etta pakastelaatikon sisavalo syttyy automaattisesti, kun avaat laatikon. Valo sammuu
itsestadn 20 sekunnin kuluessa, kun laatikko on suljettu. Saatimen valopainike @22 ei ole kaytossa.




Elintarvikkeiden sailytys

Huom!
Seka kylma- etta pakastelaatikon takana sisatakaseindssa on puhallin. Varmista puhaltimien
esteetdn toiminta.

C-KYLMALAATIKKO JA SISALAATIKKO +4...+8 °C

Kylmalaatikon sisalampdtila on asetettu tehtaalla
+5 °C:een. Lampdtila vaihtelee asetteluarvosta hieman
eri osissa laatikkoa.

Huom!

Kosteilla ilmoilla sisdapintoihin saattaa tiivistya
vetta. C-kylmalaatikon saataminen muutaman
asteen lampimammaksi saattaa vahentaa
tiivistymista.

Pakkaa tai peita elintarvikkeet, mikali mahdollista.
Pakattuna ruoan maku, kosteus ja tuoreus sailyvat
parhaiten, eivatka muut elintarvikkeet saa vierasta
makua.

Kylmalaatikossa voidaan sailyttad mehuja ja
sdilykkeita myos pitkaaikaisesti. Pdivittain kaytettavien
elintarvikkeiden sailytysaika on normaalisti muutama
paiva.

C-kylmalaatikon kylmin sailytystila on sisalaatikko,
joten se soveltuu erinomaisesti esim. maitotuotteiden
(voi, rahka, jugurtti) sailytykseen. Hedelmia ja
vihanneksia emme suosittele sailytettavaksi
sisalaatikossa.

Kylmalaatikon oikeassa reunassa on tilaa korkeille
pakkauksille kuten pulloille.

F-PAKASTELAATIKKO -18...-20 °C

Pakastelaatikon sisalampétila on asetettu tehtaalla
-18 °C:een. Lampdtila vaihtelee asetteluarvosta hieman
eri osissa laatikkoa.

Huom!
Lampimia tuotteita ei saa laittaa pakastumaan,
vaan ne on esijaahdytettava kylmalaatikossa ennen pakastamista.

Pakasteiden laatu huononee, jos pisin sallittu sailytysaika ylitetaan. Silytysaika maaraytyy kunkin elintarviketyypin

mukaan.




Puhdistus
KYLMA- JA PAKASTELAATIKOIDEN PUHDISTUS

Kylmapakkasen sisaosat tulee puhdistaa ja sulattaa noin kerran puolessa vuodessa.

Sammuta laite padvirtakytkimesta . puhdistuksen ajaksi. Varastoi tarvittaessa ruokatarvikkeet muuhun

kylmatilaan.

Huom!
Paavirtakytkin sammuttaa seka kylma- etta pakastelaatikon.

Irrota molempien laatikoiden pohjalevyt, jotta puhdistus on
helpompaa. Voit asettaa pakastetilan pohjalle ja laitteen eteen
|attialle esimerkiksi pyyhkeen, johon mahdollisesti seinia pitkin valuva
vesi voi imeytya.

Huom!
Al paasta puhdistusvetta saatélaitteisiin tai LED-valoihin.

Suojaa lattia tarvittaessa mahdollisilta roiskevesilta ja odota kunnes
kaikki jaa on sulanut.

Huom!
Jaata ei saa irrottaa esimerkiksi veitsella tai kuumailmapuhaltimella.

Voit puhdistaa kaikki sisapinnat, tiivistetta lukuunottamatta, haalealla vedelld, johon on lisatty hieman
astianpesuainetta. Hankaavat tai liuottavat aineet eivat sovellu puhdistukseen. Puhdista laatikon tiiviste pelkalla
vedelld. Kuivaa sisatilat ja tiiviste huolella ja jata laatikot hetkeksi auki tuulettumaan.

Kaynnista laitteen koneisto puhdistuksen jalkeen. Paina painiketta . . Koneisto kaynnistyy ja nayttoon iimestyy

kylmapakkasen sisalampétilan lukema. Koneisto kay niin kauan, etta sisalampdtila on saavuttanut asetusarvon.

Huom!
Anna vetolaatikoiden olla auki, kun laitetta ei kdyteta.

LAUHDUTTIMEN PUHDISTUS

Irrota sokkelilevy vetamalla sokkelin pdista suoraan eteenpain. Imuroi lauhdutin varovasti esimerkiksi
polynimurin harjasuulakkeella ohuiden lankojen suuntaisesti.




Laitteen normaalit kayntiaanet
Kylmapakkanen tuottaa kylmaa kompressorikayttoisella jaahdytysjarjestelmalla. Jarjestelma tuottaa aania, joiden
taso voi vaihdella ja ne voivat kasvaa etenkin sulatusvaiheessa. Adnen voimakkuuteen vaikuttaa my6s mm.
ympariston materiaali (esim. kivilattiat), se miten laite on asennettu paikalleen, kuinka sita kdytetdan ja kuinka
vanha se on.

Ellei laite ole taysin suorassa tai jos putkiston osat koskettavat toisiaan, voi syntya resonanssiaani, Putkia voi
taivuttaa varovasti kasin erilleen.

Laitteen toiminnan aikana saattaa kuulua erikokoisten metalliosien erilaisesta lampolaajenemisesta johtuvia
aania.

JAAHDYTYSJARJESTELMA

Kun kylmaaine liikkuu putkistossa, kuuluu sihiseva tai kupliva aani. Sulatusvaiheen aikana saattaa kuulua
naksumista.

TERMOSTAATTI

Kompressori kaynnistyy ja pysahtyy termostaatin ohjaamana. Kun termostaatti kytkeytyy, kuuluu vaimea
naksahdus. Kompressori toimii sitd useammin, mita enemman ovia avataan.

KOMPRESSORI

Kompressorin moottorista ja pumpusta kuuluu suriseva tai “kuorsaava” aani, kun kylmaaine pumppautuu.




Toimintahairiot ja pienten hairididen korjaus

Kaikki toimintahairiot eivat valttamatta vaadi huoltohenkilon apua. Tarkista siksi ensin, voitko poistaa hairion
seuraavien ohjeiden avulla. Jos laitteessa ei ole vikaa, joudut korvaamaan huoltokaynnista aiheutuneet kulut itse
myo6s takuuaikana.

Jos jaahdytyskoneisto ei toimi, tarkista etta:

e olet noudattanut kayttdohjeen neuvoja

e pistotulppa on kunnolla rasiassa

e sulake on ehja

e paakytkin ja kdyttokytkimet ovat kdyntiasennossa
e sahkonjakelussa ei ole hairidita

@

Jos ympariston lampoétila kohoaa epatavallisen korkeaksi, saattaa kompressorin suojalaite
pysdyttaa koneiston. Uudelleen kdynnistymiseen voi olosuhteista riippuen kulua 2 - 1 tuntia.

Jos jadhdytysteho on heikko:

e tarkista, ettd laatikot ovat tiiviisti kiinni

e |aatikoita on avattu usein tai pidetty auki lilan kauan

e |aitettu tuotteita liian paljon kerralla jaahtymaan

e ilmankierto estynyt ulko- tai sisapuolella

e tarkista, ettei hoyrystimille ole keraantynyt paksua jaata

Laitteen hoyrystimille keraantynyt paksu jaa on sulatettava sammuttamalla laitteen koneisto ja
odotettava kunnes jaa on kokonaan sulanut. Suurta maaraa jaata sulatettaessa on varmistettava,
ettei laitteen jalustassa olevat haihdutusaltaat paase tulvimaan lattialle.

Kylmapakkasen LED-valot:

Laitteessa on pitkaikainen led-valaistus. Vikatilanteessa ota yhteys Festivo-Huoltoon.




F-pakastelaatikko ilmoittaa ylilammaosta (AHF). Tarkista ensin onko:
e pakastimeen laitettu paljon tuotteita pakastumaan ilman pakastustoimintoa

Tuotteiden pakastaminen nostaa tilapaisesti pakastimen lampdtilaa, joka saattaa
aiheuttaa lampotilahalytyksen. Talloin kyseessa ei ole laitevika ja halytys poistuu
pakastuksen edetessa.

* pakastelaatikko on jaanyt auki. Kytke lisasulatustoiminto paalle (tarvittaessa 2
kertaa perakkain). Jos laitteen teho on viela tamankin jalkeen heikko tai mikali lampétila on
viela vuorokausi sulatuksen jalkeen korkea, ota yhteys Festivo huoltoon.

Virheilmoitukset
VIRHEILMOITUKSET, C-KYLMALAATIKKO

PrC = sisatilan anturivika.

Laite toimii anturiviasta huolimatta asetetun ohjelman mukaisesti.
Lampdtila saattaa kuitenkin vaihdella. Vika on korjattava.

Ota yhteys Festivo -huoltoon.

AHC = ylilampo

Katso ensin kappale “Toimintahdiriot”. Mikali em. kohdat ovat
kunnossa, eika laite lahde jaahdyttamaan noin kahden tunnin
kuluessa, ota yhteys Festivo-huoltoon.

VIRHEILMOITUKSET, F-PAKASTELAATIKKO

PrF = anturivika.

Pakastin toimii anturiviasta huolimatta asetetun ohjelman mukaisesti.
Lampdtila saattaa kuitenkin vaihdella. Vika on korjattava.

Ota yhteys Festivo -huoltoon.

AHF = ylilampo

Katso ensin kappale “Toimintahdiriot”. Mikali em. kohdat ovat
kunnossa, eika laitteen [ampétila palaudu normaaliksi noin kahden
tunnin kuluessa, ota yhteys Festivo-huoltoon.




Huolto

Jos et voi poistaa laitteen toimintahairiota, kutsu huoltohenkild apuun. Al yrita itse
korjata laitetta, varsinkaan sen sahkdosia.

Tarpeeton laatikoiden avaaminen kohottaa laitteen sisalampétilaa.

Takuukorjauksen tekijaksi tehdas hyvaksyy vain sen valtuuttaman huoltoliikkeen.

Kun tilaat laitteelle takuukorjausta, ilmoita laitteen takuutiedot:

e Laitteen valmistusnumero ja tarkka tyyppinumero. Nama tiedot 8ytyvat arvokilvesta, joka sijaitsee
laitteen C-kylmalaatikon oikeassa sivuseindssa sisapuolella.

e Laitteen osto- tai toimituspaiva.

@

Takuukorjaajalle on esitettdava asianmukaisesti taytetty ja myyjan merkinnalla varustettu
takuutodistus tai ostokuitti.

Ellei laitteen omistaja / haltija voi esittaa takuun voimassaoloa, ei mahdollista korjausta

tehda takuutyéna. Takuuaikaiset huollot tehdaan kohtuullisen ajan kuluessa ja normaalina tyéaikana. Jos
huoltomies vaaditaan saapumaan valittdmasti tai normaalin tydajan ulkopuolella, saattaa siita aiheutua
lisakustannuksia, jotka tilaaja on velvollinen maksamaan huollon tehneelle liikkeelle.

HUOLTOPALVELU SUOMESSA

Taman tuotteen takuuaikaisesta seka sen jalkeisesta huollosta Suomessa vastaa maan kattava huoltoverkosto,
joka tarjoaa parhaan mahdollisen tuotetuntemuksen, joustavan huoltopalvelun ja laajan varaosavaraston edut.

Pitkien juhlapyhien aikana mahdollisesti sattuvien vahinkojen varalle suosittelemme
erillisen vakuutuksen ottoa.

HUOLTOKUTSUT SUOMESSA

Suomen Kotikylmi6 Oy:n valmistamien tuotteiden huollosta vastaa Suomessa
Festivo Huolto

Puh. (03) 553 8681

huolto@festivo.fi

Suomen Kotikylmid Oy:n asiakkaan kyseiseen numeroon soittama huoltokutsupyynté valitetdan maantieteellisesti
asiakasta lahimpaan huoltoliikkeeseen.




Takuuehdot

Kotitalouslaitteidemme takuuaika on kaksi vuotta osto- tai toimituspaivasta alkaen. Takuuseen sisaltyy
takuuaikana valtuutetulle huoltoliikkeelle ilmoitettujen, takuunantajan toteamien rakenne-, valmistus-, ja raaka-
ainevikojen, seka niiden itse laitteelle aiheuttamien vaurioiden korjaaminen veloituksetta. Mainitut viat huoltoliike
korjaa saattamalla laitteen toimintakuntoon.

Kylmajarjestelman paakomponenteille (kompressori, héyrystin ja lauhdutin) myénnamme 5 vuoden
varaosatakuun, kun laitteen korjaa Suomen Kotikylmio Oy:n valtuuttama huoltoliike. Varaosatakuu kattaa
rikkoutuneen komponentin, mutta ei osan vaihtamisesta aiheutuvia tai muita valillisia kustannuksia.

Mikali laite tulee muuhun kuin normaaliin yksityiseen kotikayttoon, on takuuehdoista sovittava
erikseen kirjallisesti valmistajan kanssa.

Takuuseen eivat sisally viat, jotka ovat aiheutuneet

e kuljetuksesta

e kdyttajan huolimattomuudesta

e [aitteen ylikuormituksesta

e kdyttoohjeessa mainittujen asioiden tai huollon laiminlyénnista

e jannitteen vaihtelusta (sallittu +/-10%)

® ukkosesta

e muiden kuin valtuutetun huoltoliikkeen tekemat huollot, korjaukset
rakennemuutokset

e [aitteen toiminnan kannalta merkityksettémien vikojen, kuten pintanaarmujen
korjaaminen

® 0sat, joiden rikkoutumisvaara esimerkiksi huonon kasittelyn tai luonnollisen
kulumisen takia on normaalia suurempi, kuten kasin kosketeltavat muoviosat

Laitteen kaytosta poistaminen

Kaytosta poistettua laitetta ei saa laittaa kaatopaikkajatteisiin, koska se sisaltaa
SER-jatetta. Laite on havitettava jatelain muutoksen 13.8.2005 mukaisesti
SER-jatteena.

Valtioneuvoston 9.9.2004 antamalla asetuksella kuluttajat voivat palauttaa kaikki
SER-laitteet (sahko- ja elektroniikkaromu) maksutta tuottajien jarjestamaan keraykseen.

Kerdyspisteet: www.jly.fi

Varoitus!

Kun havitat vanhan kylmalaitteesi, niin varo laitteen kylmajarjestelman putkia. Putket

eivat saa rikkoutua koska silloin kylmajarjestelman sisaltamat kylmaaine ja kompressoriéljy
paasevat luontoon. Putkistosta vapautuva kylmaaine voi vahingoittaa

silmia.
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Avsedd anvandning

Citycold kyl och frys ar en ladanordning som placeras under
en bankskiva eller en fristdende enhet, som lampar sig for
bade kyl- och frysférvaring. Utrustningen ar avsedd for
hushall. Anvandningen av anldggningen maste ta hansyn till
branschens regler.

Festivo kylutrustning har designats och testats i enlighet
med gallande foreskrifter och bestammelser.

Festivo kyl och frys far endast servas av ett auktoriserat
serviceforetag. Okvalificerade reparationer kan utgéra en
fara fér apparatens anvandare eller miljon.

Modeller

Citycold kyl och frys finns i tva modeller, 600 CF och 800 CF. Apparaten har bade kylskapstemperatur (C) och
frystemperatur (F). Kylen och frysen innehaller tva lador, den 6vre ar amnad fér livsmedel som kraver kylférvaring
och den nedre for frysta produkter. Den Gvre ladan har ocksa en innerldda for sma férpackningar.

Kylskapstemperatur (C) +4...+8°C

Frystemperatur (F) -18...-20°C

Citycold 600 CF Citycold 800 CF

Mottagning

Granska produkten noga sa fort du tar emot den. Om du marker att den har skadats under transporten maste du
ange detta i leveransdokumentet och rapportera till transportéren och aterfrsaljaren.

Obs!
Tillverkarens garanti tacker inte transportskador!




Innan du anvander apparaten

Las installations- och bruksanvisningen noga. Den innehdller viktig information om installation, anvandning och
underhall av apparaten.

Anvand inte apparaten omedelbart efter transport eller efter att den har forvarats pa en kall plats, utan |3t den
std pa sin slutliga plats i ndgra timmar sa att oljan hinner rinna ner i kompressorn.

Sakerhetsatgarder

Stang av apparaten fran strdmbrytaren och dra ut kontakten ur uttaget innan du rengér apparaten. Ldmna
lddorna éppna nar apparaten inte anvands.

Alkoholhaltiga amnen och konserver som innehdller alkohol, t.ex. gurkor, inlagda rddbetor och lingonsylt, maste
forvaras uppratt i en tatt tillsluten behallare.

Forvara inte Oppnade flaskor med mousserat vin i en 1ada, eftersom rorelsen nar man éppnar dérren kan fa
flaskkorken att lossna vid hogt tryck och orsaka skada nar den traffar nagot eller ndgon.

Forvara inte glasflaskor med frysande vatskor i frysen. Flaskan kan ga sénder. Forvara inte explosiva dmnen i
apparaten.

Varning!

Man far inte installera apparaten i ett for litet utrymme pa grund av eventuellt
lackage av kdoldmedium som bildar en explosiv gasblandning. Rummets storlek
ska vara minst 8 m?%.

Apparaten innehdller en liten mangd miljovanligt men brandfarligt

kéldmedium, R600a, som inte skadar ozonskiktet eller bidrar till vaxthuseffekten. Kontrollera
kéldmedierdren for skador under transport eller vid installation. Lackande kdldmedium kan skada
6gonen eller antandas.

Nar du upptacker lackage av koldmedium:

e tilldt inte Oppen eld i rummet

e stang av strommen till apparaten fran huvudstrombrytaren
e dra ut kontakten ur eluttaget.

e [ufta rummet i flera minuter

e kontakta Festivos servicecenter

Hall luftcirkulationsventilerna fria fran hinder bade uppe och nere.

Anvand inte mekaniska verktyg eller andra metoder for att paskynda issmaltning an de som rekommenderas av
tillverkaren.

Skada inte koldmedieroret.

Anvand inte elektrisk utrustning inuti kylen och frysen om de inte rekommenderas av tillverkaren.




Installation

INSTALLATIONSPLATS

Den avsedda klassificeringen for miljotemperatur har angetts pa apparatens typskylt. Typskylten ar placerad pa
den hdgra innervaggen i det dvre facket.

SN +10 ... +32°C
N +16 ... +32 °C
ST +18 ... 432 °C
T +18 ... +43 °C

Placera apparaten i ett torrt och valventilerat rum som &r minst 8 m?.

Placera inte apparaten i omedelbar narhet av ett element, en spis eller annan varmekalla.

Obs!
Tack inte dver kondensatorns luftcirkulation framfor '
apparaten. Apparaten suger in luft fran den hogra
kanten av sockelbradans luftintagséppning och tar bort
den fran den vanstra kanten.

Obs!

Tillverkarens garanti tacker inte skador som orsakats av
felaktig installation. Kontrollera att kylluftscirkulationen
dtminstone uppfyller kravet i anvisningarna.

Placeringsgolvet maste vara jamnt, horisontellt och pa samma
niva som det fardiga golvet.

Frosten som bildas i kylens férangare avfrostas automatiskt av
apparaten. Avfrostningsvattnet leds till ett avdunstningstrag i
kompressorutrymmet. Vatten avdunstar automatiskt fran avdunstningskarlet.
Vid fel pa apparaten kan vatten lacka ut pa golvet.

Vi rekommenderar att du installerar ett skyddande karl som kan fas fran Festivos service.

Apparatens placeringsplats kan dven goras vattentat pa andra satt. En vattentat grund héjs upp pa vaggen sa att
eventuellt lackvatten inte kan komma in i konstruktionen via golv- eller véaggskarvarna.

Kylen och frysen kan placeras mot bak- och sidoytorna. Om apparatens sidoyta ligger bredvid en annan kylenhet
eller yttervagg, bor man lamna en ventilationséppning som &r 1 cm bred mellan ytorna.

Man far inte montera nagra andra mébler pa kylen och frysen eftersom det ska vara mojligt att dra ut den for
rengoring och underhall.

Justera apparaten omedelbart med justeringsfotterna sa att alla justeringsfotter vidror golvet.




SAKERSTALLANDE AV LUFTCIRKULATION | APPARATENS SOCKEL

Ungefér 5 cm

—
’» Minst 50 cm |
I

»
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Sockelventil installerad i kokssockeln Festivos apparatventil installerad

Sakerstall tillrdcklig kondenserande luftcirkulation om Festivos apparatventil ersdtts med en separat sockelventil.

Jag installerar en separat sockelventil pa kokssockelns évre vanstra kant, sa att luftcirkulationen dr s& obehindrad
som mojligt.

[@ obs!

Den totala ytan pa lufthalen i sockelventilen maste vara minst 200 cm?.

MONTERING AV DEN SJALVSTANDIGA APPARATEN PA VAGGEN

@ Obs!

Den sjalvstandiga apparaten maste alltid monteras pa
vaggen, pa en fast bankskiva eller pa en intilliggande
moébel.

Justera apparaten till 6nskad hojd i horisontellt [age. Fast
vinkeljarnet (A) pa vaggen i den hojd som apparaten kraver.

Tryck apparaten under vinkeljarnet och fast den i de bakre hornen
med tva 4,2x16 platskruvar (B).

Satt holjet (C) pa plats sa att fastjarnets utsprang pa héljets bakkant
gar genom hadlen (D) i stommens vinkeljarn.

Skruva slutligen fast holjet pa framkanten med tre 4,2x13 skruvar.




MONTERING AV APPARATEN PA BORDSSKIVANS UNDERSIDA ELLER PA INTILLIGGANDE

< Apparaten levereras med monteringsvinklar fér framkanten. Fast
apparaten med en skruv fran bada 6vre hornen till arbetsytans
i undersida eller till den intilliggande mobeln.

JUSTERING OCH FASTSATTNING AV LADORNAS FRAMPLATTA

BILD 1 BILD 2 BILD 3

Ladorna har fastskruvade (5 st.) monteringsplattor som kan finjusteras (BILD
1). Lossa M4 Torx fastskruvarna A pa monteringsplattan (BILD 4) och justera
A plattorna horisontellt.

Ldmna ett mellanrum pa minst 21 mm mellan monteringsplattorna pa modellen
som ska integreras i ett koksskap (BILD 2).

Nar du har finjusterat monteringsplattorna, faster du framplattorna av tré fran
monteringshalen B pa justeringsplattan (BILD 3) med medféljande Wronic
4,2x16 skruvar med Iagt huvud (6 st. dvre ladan och 4 st. nedre Iadan). Borra ca

KUVA 4 10 mm djupa pilothal fér skruvarna. Anvand vid behov méattbilden (BILD 5) som
hjalp.

Obs!
Om framplattan ar tunnare an 20 mm maste du se till att skruven inte punkterar framplattans
yttre yta. Anvand vid behov en kortare skruv.




574 (Citycold 600) / 774 (Citycold 800)
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BILD 5
APPARATENS SKYDDSKARL
[@ obs!

Installera alltid ett skyddskarl under apparaten.

Apparatens placeringsplats kan dven goras vattentat pa andra satt. En vattentdt grund hojs upp pa vaggen sa att
eventuellt lackvatten inte kan komma in i konstruktionen via golv- eller vaggskarvarna.




ELANSLUTNING

Anslut kyl och frys apparaten till ett enfas 230 V 50 Hz-uttag. Uttagets sakringsstorlek &r 10 A.

Endast en elektriker far géra andringar i anslutningsmetoden eller byta anslutningskabel.

Uttaget maste vara placerat pa ett sadant satt att det ar mojligt att dra ut apparatens kontakt ur
uttaget utan att behova flytta apparaten.

Pa grund av risken for dverhettning for apparaten inte anslutas till elndtet med ett grenuttag eller en
forlangningssladd.

Knappar pa kontrollpanelen och indikatorlampor pa skarmen

Kontrollpanelen har en mandverterminal och en huvudstrombrytare. Langst ner pa terminalen finns fyra knappar
for olika funktioner. Skérmen har tva separata skarmlinjer for évre och nedre ladfunktioner.

OO0 0o
OO0 % 0o we

OQ | \vAux | A % | ser

KNAPPAR
Knapp Kort tryckning Lang tryckning (4 sekunder)
Huvudstrombrytare. SIar pa/av strommen till hela
apparaten.
Ljusknappen é&r inte i bruk. Apparatens vanteldgesbrytare, “stand-by”.
Apparatens kylkrets ar avstangd i AV-ldge, men
¢ Avsluta-knapp for funktioner som lamporna ar aktiva. Apparaten
= parameterprogrammeringsmenyn. fungerar normalt i PA-l4ge.

Bladdrar bland justerbara parametrar.

Minskar vardet pa den valda parametern.

Bladdrar bland justerbara parametrar. Startar ytterligare en avfrostningsprocess.

Okar vardet pé& den valda parametern.

Visar installt varde pa temperaturreglaget.

Spara-knapp i parameterprogrammeringsmenyn.




INDIKATORLAMPOR PA SKARMEN

Pa skarmen

Indikatorlampan lyser

Indikatorlampan blinkar

Mandverterminalen ar i AV-lage

Indikatorlampan blinkar kort nar
mandverterminalen slds pa eller av genom att
trycka pa dess egen strombrytare [BJE] -

Visar temperaturen pa C-kylskapsladan.

Visar vardet pa parametern som ska justeras i
programmeringslaget.

Visar temperaturen pa F-frysladan.

Visar vardet pa parametern som ska justeras i
programmeringsldget.

S

Avfrostningsfunktionen ar igang.

Torkcykeln &r pé (endast F-frysladan).

S

Kompressorn ar igang.

Kompressorn vantar pa slutet av
startfordréjningen.

Forangarflakten ar igang.

Forangarflakten ar inte igang.

Apparaten avger ett larm, men anvandaren har
sett och bekréftat larmet.

Apparaten avger ett larm, men larmet har annu
inte setts och bekraftats av anvandaren.

Uppstart

Anvand inte apparaten omedelbart efter transport eller efter att den har forvarats pa en kall plats, utan lat
den std pa sin slutliga plats i ndgra timmar sa att oljan hinner rinna ner i kompressorn.

Rengor apparatens inre delar innan du anvander den (se kapitel “Rengéring”).

Satt kontakten pd apparatens anslutningskabel i eluttaget.

Placera inte livsmedel i apparaten innan ladtemperaturen har natt sina instéllda vérden.

Apparatens huvudstrombrytare . har satts i AV-ldge pa fabriken.

Tryck pa huvudstrombrytaren och kylskapets innertemperatur visas pa skarmen inom 10 sekunder.

Apparatens innertemperaturer kan ses fran kontrollskarmen.




Avstangning

Stang av apparaten med huvudstrombrytaren . :

Apparatens kylkrets kan stangas av separat. Tryck pa skarmens huvudstrémbrytare @A tills skarmen stangs

Oversyn av temperaturinstallningsvarden

REKOMMENDERADE FABRIKSINSTALLDA TEMPERATURVARDEN:

C-kylldda +5 °C, temperaturen kan stallas in till +4 ... +8 °C

F-frysldda -18 °C, temperaturen kan stallas in till -18 ... -20 °C

Knapplaset aktiveras automatiskt om du inte vidror knapparna pa skarmen pa 30 sekunder. Texten “Loc” visas i 4
sekunder och knapplaset ar aktivt.

Tryck pa knappen i 4 sekunder for att visa texten “UnL" och 8ppna knappsatslaset.

Tryck p& knappen igen for att visa det instillda temperaturvérdet for C-kylskapsladan.

o fOr att visa det installda temperaturvardet for F-frysladan.




Temperaturkontroll: C-kylskapslada

Nar reglaget befinner sig i fasen for granskning av temperaturinstaliningsvarde for kylskapslada trycker du pa
. Det installda vérdet borjar blinka och du kan justera temperaturen genom att trycka pd ¥

Tryck pé& knappen for att bekrafta andringen. Tryck pé [BJg
atergar till normallage.

eller vanta i cirka 10 sekunder tills styrenheten

Temperaturkontroll: F-fryslada

Nar styrenheten befinner sig i fasen for granskning av temperaturinstaliningsvarde for fryslada trycker du pa
IESd Det installda vérdet borjar blinka och du kan justera temperaturen genom att trycka pa VGRS

Tryck pa knappen (8820, for att avsluta atgarden och styrenheten atergar till normallage.

Automatisk avfrostning

Bade kyl- och fryslddan har en automatisk avfrostningsfunktion som kan aktiveras vid behov.
C-kylskapslada:
Under avfrostning visas texten “DEF" pa skarmen och kyllddans temperatur kan tillfalligt stiga nagot.

Temperaturen atergar till det installda vardet nar avfrostningen ar klar.

F-fryslada:
Under avfrostning visas texten “dEF” pa skarmen och temperaturen kan tillfalligt stiga nagot.

Ytterligare manuell avfrostning

Tryck pa knappen Edallagl 4 sekunder for att pabdrja ytterligare avfrostning.

Om frysladan ar varmare an det installda vardet, kommer apparaten endast att avfrosta kylladans
forangare (visas som "dEF" pa skarmen).

Om avfrostning av frysladan startar (visas som “dEF"), kommer dven
avfrostning av kylladan att starta (visas som “dEF").

Apparaten dtergar automatiskt till normalt lage efter en férdrojning efter avfrostning.

Innerbelysning

Innerbelysningen i bade kyl- och frysladan tands automatiskt nar du 6ppnar ladan. Lampan slacks inom 20
sekunder efter att Iadan stangts. Lampknappen E8I=d pa styrenheten dr inte aktiv.




Forvaring av livsmedel

Obs!
Det finns en flakt pa den bakre innervaggen bakom bade kyl- och frysladorna. Se till att flaktarna
kan fungera utan hinder.

C-KYLSKAPSLADA OCH INNERLADA +4 ... +8

Kyllddans innertemperatur har stallts in till +5 °C pa
fabriken. Temperaturen i 1adans olika delar skiljer sig
nagot fran det installda vardet.

Obs!

Vid fuktigt vader kan vatten kondensera pa de
inre ytorna. Det ar méjligt att minska kondens
genom att hoja temperaturen i C-kylskapsladan
med ndgra grader.

Forpacka eller tack livsmedlen om méjligt. Nar livsmedel
forpackas kommer matens smak, fuktighet och fraschor
att halla som bast och den kommer inte att ta smak fran
andra livsmedel.

Juicer och konserver kan ocksa forvaras i kylboxen
under langa perioder. Livsmedel for daglig anvandning
haller normalt i nagra dagar.

Det kallaste forvaringsfacket i C-kyllddan ar den

inre 1adan, vilket gor den idealisk for férvaring av

t.ex. mejeriprodukter (smor, gradde, yoghurt). Vi
rekommenderar inte att man férvarar frukt och gronsaker
i den inre ladan

Det finns plats for hoga behallare som flaskor pa hoger
sida av kylladan.

F-FRYSLADA -18 ... -20 °C

Frysladans innertemperatur har stallts in till -18 °C pa

fabriken. Temperaturen i 1adans olika delar skiljer
sig ndgot fran det instdllda vardet.

F-fryslada

Obs!
Varma produkter far inte laggas i frysen.
De maste forkylas i en kyllada innan de fryses.

Kvaliteten pa frysta livsmedel forsamras om den maximala forvaringsperioden éverskrids. Forvaringsperioden
beror pa typ av livsmedel.




Rengoring
RENGORING AV KYL- OCH FRYSLADOR

Insidan av en kyl och frys ska rengéras och avfrostas ungefar en gang var sjatte manad.

Stang av huvudstrombrytaren I vid rengdring. Férvara vid behov livsmedlen i ett annat kylférvaringsutrymme.

Obs!
Huvudstrombrytaren stanger av bade kyl- och frysladan.

Ta bort bottenplattorna i bada Iddorna for att underlatta rengéringen. Du kan till exempel placera en handduk
pa botten av fryslddan for att absorbera eventuellt vatten som rinner
nerfér vdggarna.

Obs!
Lat inte rengoringsvatten tranga in i styrenheten eller LED-
lamporna.

Skydda vid behov golvet fran stankvatten och vanta tills allt har tinat.

Obs!
Man far inte anvanda t.ex. en kniv eller varmluftsflakt for
att ta bort isen.

Du kan rengora alla innerytor utom ladtatningen med varmt vatten och tillsatta en liten mangd diskmedel.

Slipande eller upplésningsmedel lampar sig inte for rengdring. Rengdr endast ladfdrslutningen med vatten. Torka
forsiktigt insidan och tatningen och ldmna Iadan Gppen ett tag for ventilation.

Uppstart av apparaten efter rengdring. Tryck pa knappen . Apparaten startar och skarmen visar temperaturen
inuti kylen och frysen. Motorn gar tills innertemperaturen har natt sitt inre borvarde.

Obs!
Lamna ladorna dppna nar apparaten inte anvands.

RENGORING AV KONDENSATOR

Ta bort sockelplattan genom att dra plattans andar rakt fram. Dammsug kondensatorn férsiktigt, till exempel med
ett dammsugarborstmunstycke, i riktning mot de tunna tradarna.




Normala ljud fran apparaten
Apparaten anvander det kompressordrivna kylsystemet for kylning. Systemet avger ljud i olika nivder och de kan
Oka sarskilt under avfrostningsfasen. Bullernivan paverkas aven t.ex. av material i omgivningen dar apparaten &r

placerad (t.ex. stengolv), hur man placerat apparaten, hur den anvands och dess dlder.

Resonansbuller kan uppsta om apparaten inte star helt rak eller om delar av rérsystemet vidrér varandra. Roren
kan bojas forsiktigt fran varandra med handerna.

Nar apparaten gar kan man hora ljud pa grund av olika metalldelars termiska expansion.

KYLSYSTEM

Man kan hora vasande eller bubblande ljud nar kéldmediet strtommar genom rorledningarna. Under
avfrostningsfasen kan ett knackande ljud héras.

TERMOSTAT

Kompressorn startas och stoppas av en termostat. Nar termostaten slas pa avger den ett lagt knackande ljud.
Kompressorn maste kéras oftare om dérrarna 6ppnas oftare.

KOMPRESSOR

Nar kéldmediet pumpas hors ett surrande eller “snarkande” ljud fran kompressormotorn och pumpen.




Funktionsstorningar och reparation av smafel

Alla funktionsstorningar behdver inte nddvandigtvis 16sas med hjalp av en tekniker. Darfor bor du férst kontrollera
om du kan atgarda problemet sjalv genom att flja anvisningarna nedan. Om apparaten inte har ndgot fel ar det
du som maste std for kostnaden for servicebesoket dven under garantiperioden.

Om kylmotorn fungerar, kontrollera féljande:

e du har féljt anvisningarna i bruksanvisningen

e kontakten ar ordentlig ansluten till eluttaget

e sakringen ar hel

e huvudbrytaren och strombrytarna ar i “pa“-lage
e det finns inga storningar i eldistributionen

@

Om omgivningstemperaturen blir ovanligt hog kan kompressorns sikerhetsanordning stoppa
motorn. Det kan ta >—1 timmar att starta om apparaten beroende pa omstandigheterna.

Om kylkapaciteten ar dalig:

e Kontrollera att lIddorna ar ordentligt stangda.

e Ddrrarna har 6ppnats ofta och hallits 6ppna fér lange

e for manga produkter har placerats i lddan for att svalna samtidigt
e |uftcirkulationen ar blockerad antingen pa utsidan eller insidan

e kontrollera att férangarna inte har tjock is pa sig

Tjock is i kylforangarna ska avfrostas genom att stanga av kylskapet tills isen har smalt helt. Vid
avfrostning av stora mangder is maste man sakerstalla att forangarskalarna pa apparatens botten
inte blir dverfulla och vatten rinner ut pa golvet.

LED-lampor i kylen och frysen:

Apparaten har LED-belysning med lang livscykel. Kontakta Festivos service vid fel.




F-frysladan indikerar verhettning (AHF). Kontrollera forst om:
e Frysen har fyllts med for manga produkter som ska frysas

Frysning av varor hojer temperaturen tillfalligt inne i frysen vilket kan utlésa temperaturlarmet. Detta ar inte ett
fel pa apparaten och larmet férsvinner nar frysningen fortsatter.

e Fryslddan har Idmnats Gppen. SIa pa den extra avfrostningsfunktionen (vid behov 2
ganger i foljd). Kontakta Festivos service om apparatens kapacitet forblir 1dg aven efter detta och temperaturen
fortfarande ar hog efter 24 timmars avfrostning.

Larm
LARM, C-KYLLADA

PrC = interidrsensorfel

Kylskapet foljer det instéllda programmet trots sensorfel.
Temperaturen kan dock variera ibland. Felet maste repareras.
Kontakta Festivos service.

AHC = Larm om hdg temperatur

Se forsta kapitlet “Funktionsstorningar”. Kontakta Festivos service
om ovan namnda punkter ar i sin ordning och apparaten inte borjar
kyla inom tva timmar.

FELMEDDELANDEN, F-FRYSLADA

PrF = sensorfel

Frysen fungerar trots sensorfel med det instéllda programmet.
Temperaturen kan dock variera ibland. Felet maste repareras. Kontakta
Festivos service.

AHF = Larm om hdg temperatur

Se forsta kapitlet “Funktionsstrningar”. Kontakta Festivos service om
ovan namnda punkter ar i sin ordning och apparatens temperatur inte
atergar till det normala inom cirka tva timmar.




Service

Ring en tekniker om du inte kan atgarda apparatens funktionsstdrning sjalv. Forsok inte reparera apparaten sjalv,
sarskilt inte dess elektriska delar.

Onddig 6ppning av ladorna hojer temperaturen inuti apparaten.

Garantireparationer kan endast utféras av ett servicecenter som ar auktoriserat av fabriken.

Uppge apparatens garantiinformation nar du bestaller en garantireparation till apparaten:

e Apparatens serienummer och exakta typnummer. Denna information finns pa typskylten pa kylskdpets hogra
innervagg.

e Apparatens inkops- och leveransdatum.

@

Uppvisa ett korrekt ifyllt garanticertifikat och inkdpskvitto for garantireparatoren.
Reparationen kommer inte att goras som garantireparation om dgaren eller innehavaren av apparaten inte
kan uppvisa en giltig garanti. Service under garantiperioden kommer att ske inom rimlig tid och under normal

arbetstid. Om det ar nddvandigt att en tekniker anlander omedelbart och utanfér normal arbetstid, kan det
medfora extra kostnader som kunden maste betala till det servicecenter som utforde reparationerna.

SERVICE | FINLAND

Ansvaret for service av denna produkt under garantiperioden och darefter ligger pa ett rikstackande
servicenatverk, som erbjuder den basta produktkunskapen, flexibel service och ett stort reservdelslager.

Vi rekommenderar att du tar en extra férsakring for eventuella fel som kan ske under helgdagar.

SERVICESAMTAL | FINLAND

Service av produkter som tillverkas av Suomen Kotikylmié Oy i Finland utfors av

Festivo Service
Tel. (03) 553 8681
huolto@festivo.fi

Om Suomen Kotikylmio Oy:s kund ringer detta servicenummer, kopplas hen till det servicecenter som ligger
narmast kunden.




Garantivillkor

Exportforsaljningsgarantiperioden fér ramaterial och komponenter ar ett (1) ar, om inte annat Gverenskommits.
Garantin galler utrustning som saldes till den forsta koparen, dvs. varorna lamnade fabriken. Garantin tacker inte
slitage och tillstand orsakade av normal anvandning eller apparatens batterier.

Garantin inkluderar gratis reparation av fel och skador pa apparaten som beror pa strukturella, tillverknings- och
ramaterialfel och som rapporterats till ett auktoriserat servicecenter inom garantiperioden och bekraftats av
garantigivaren. Servicecentret reparerar ovan namnda fel och gor apparaten i driftdugligt skick.

Om apparaten kommer att anvandas for ett annat andamal &n normalt hushallsbruk, ska garantin avtalas separat
och skriftligen med tillverkaren.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av

e transport

e anvandarens forsummelse

® dverbelastning av apparaten

e underlatenhet att folja bruksanvisningen eller fdrsummelse av underhall

e spanningsvariationer (tillatet +/-10 %)

e askvader

e underhdll, reparationer och strukturella andringar som utforts av andra dn auktoriserade servicecenter

e reparationer av fel som inte bidrar till apparatens funktion, t.ex. ytrepor,

e delar som ar mer bendgna att ga sénder pa grund av felaktig hantering eller normalt slitage, t.ex. plastdelar
som vidrors fér hand

Bortskaffande av utrustning

@

Nar utrustningen tas ur bruk far den inte bortskaffas tillsammans med vanligt avfall eftersom
utrustningen regleras av WEEE-direktivet. Den maste kasseras enligt WEEE-lagen som tradde i
kraft den 13 augusti 2005.

Varning!

Var medveten om kylsystemets ror nar du kasserar din gamla kylapparat. Ror far inte ga sonder
eftersom kylsystemets koldmedium och kompressorolja kan lacka ut i naturen. Kéldmedium som
frigors fran roren kan orsaka skador pa égonen.




Anteckningar




—E=SSS"T IN/OO

Suomen Kotikylmio Oy on osa suomalaista Festivo-Porkka Groupia. Kaikki Festivo-tuotteet
valmistetaan Hollolassa, jossa sijaitsee Suomen Kotikylmié Oy:n tehdas, tuotekehitys,
hallinto, nayttelytila seké tehtaan oma huolto- ja varaosapalvelu.

Festivo on aito kotimainen avainlipputuote. Festivo-tunnus kylmalaitteesi etupaneelissa on
siis lupaus suomalaisesta laadusta, joka syntyy vuosikymmenten kokemuksesta, vahvoista
materiaaleista seka ajan myota toimiviksi havaituista rakenteista j ja ratkaisuista.

Suomen Kotikylmio Oy Festivo Huolto & varaosamyynti
Ravitie 3, FIN-15860 Hollola Keskikankaantie 17, FIN-15860 Hollola
Tel. +358 (0)10 201 9200 Tel. +358 (0)3 553 8681

festivo@festivo.fi huolto@festivo.fi




